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PredloZeno istraZivanje moZe se okarakterizirati kao tematski aktualno. Naðin na koji se rodne
razlike odraùavaiu. reproduciraju, odnosno iznova stvaraju u diskursu jedno je od najistaknutijjih
pitanja u Sirokom spektru sociolingvistiðkih tema.

PredloZeno je istraZivanje aktualno i na metodoloðkoj razini jer nastoji spojiti kvantitativnu i
kvalitativnu dimenziju istraZivanja ove kompleksne teme unutar teorijskog okvira kritiðke artalize
diskursa (Fairclough i Fairclough (20I2), Fairclough (1989, 2003,2013), V/odak (1989, l9S7) i

Mi5ljenje i prijedlog

PredloZena doktorska disertacija istraùit óe rodno uvjetovane razlike u govorima ameriõkih
politiðara i politiõarki u 113. ameriðkom Kongresu. Samo istraZivanje zami5ljeno je kao kritiõka
analiza suvremenog ameriðkog politiðkog diskursa koja óe se temeljiti na raðunalnoj analizi
provedenoj uz pomoó programa za jezió,nu obradu korpusa LIV/C Linguistic Inquiry and Word
Count. Dobiveni óe se rezultati obraditi programom za statistiðku obradu podataka SPSS-om uz
primjenu neparametrijskih testova (Mann-Whitney U, test Spearmanove korelacije), kojima óe se
ispitati postoji li statistiðki znaó,ajna razllka izmedu politiõara i politiðarki u uporabi 70 jeziõnih
varijabli definiranih u LIV/C-u. Dobiveni óe se rezultati podvrgnuti kvalitativnoj analizi i
interpretaciji, odnosno objasnit óe se uzroci statistiðki (ne)znaõajne razlike izmedu politiõara i
politiðarki u kori5tenju pojedine varijable kao i postojanje pozitivne i negativne korelacije medu
pojedinim varijablama. Dobiveni óe rezultati biti prinos opisu rodno uvjetovanih razlika u
suvremenom politiðkom diskursu.
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metodolo5kog okvira korpusne lingvistike

PredlaZe da se u samom doktorskom radu uzmu u obzir sljedeóe napomene: na analitiðkoj razini,
istiðe se 70 jeziðnih kategorija programa LIWC na temelju kojih óe se utvrdivati i statistiðki
vrednovati rodne razlike. U radu je potrebno pobliZe obrazloùiti po ðemu su ba5 te jeziðne jedinice
primjerene za analizt: rodnih razlikau jeziku i mogu li one dati relevantne podatke i cjelovitu sliku s

obzirom na osnovni cilj istraZivanja. Navedenu primjedbu treba ocijeniti i u svjetlu teorijskih tvrdnji
(spomenutih u pregledu literature) da se znaðenje realizfta u kontekstu, Sto podrazumijeva da ista
jeziónajedinica u razliðitim kontekstima (diskursima) moZe imati potpuno razliðita znaðenja, Sto
valja uzeti u obzir pri izvedbi samog istraZivanja. Nadalje, predlagateljica u disertaciji treba pobliZe
obrazloùiti svoj izbor korpusa i njegova ograniðenja te u kojoj su mjeri rezultati dobiveni na
konkretnom korpusu relevantni u teorijskom smislu. posebno u svjetlu teorijskih pristupa
obja5njenju rodnih razlika, poðev5i s Lakoff (I975) pa nadalje. U konaðnici, potrebno je nedvojbeno
odrediti odnos odabranog teorijskog okvira kritiöke analize diskursa i teorijske podloge za rczvoj
LIWC programa kao odabranog metodolo5kog korpusnog alata (Pennebaker 1993).

Oðekuje se da óe predloZena disertacija testirati primjenjivost LIWC-a kao metodolo5kog aparata za
kritiðku analizu diskursa, da óe rezultati analize pruZiti argumente za revidiranje stavova o rodnim
razlikama koji se aksiomatski repliciraju i prihvaóaju u literaturi bez da su podvrgnuti ispitivanju
temeljenom na stvarnim i opseZnim podatcima o jeziðnoj upotrebi, te da óe nalazi ove disertacije
dobiveni u segmentu ameriðkog politiðkog diskursa naói svoju Siru primjenu i u drugim vrstama
diskursa, te tako dovesti do pomaka u Sirem teorijskom okviru za opis rodnih razllkau jeziku.
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